
X10   Назва організації – загальна інформація 

 

110   Авторизована точка доступу – назва організації (НП) 

610   Додаткова предметна точка доступу – назва організації (П) 

710   Додаткова авторизована точка доступу – назва організації (П) 

810   Додаткова серійна точка доступу – назва організації (П) 

  

  

ПЕРЕЛІК ПОЗНАЧЕНЬ ЗМІСТУ  

 

Перший індикатор  

Тип назви організації як елемент авторизованої точки доступу  

0 – Інверсована назва    

1 – Назва юрисдикції 

2 – Назва у прямому порядку 

 

Другий індикатор 

110 – Не визначений 

# - Не визначений 

 

Другий індикатор 

610 – Система / тезаурус предметних заголовків 

0 – Предметні заголовки Бібліотеки Конгресу / авторитетні файли 

Бібліотеки Конгресу 

1 – Предметні заголовки Бібліотеки Конгресу для дитячої літератури 

2 – Медичні предметні заголовки / авторитетні файли Національної 

медичної бібліотеки 

3 – Предметні авторитетні файли Національної  

сільськогосподарської бібліотеки  

4 – Джерело не визначене 

5 – Канадські предметні заголовки / авторитетні файли Національної 

бібліотеки Канади 



6 – Répertoire des vedettes-matière / авторитетні файли Національної 

бібліотеки Канади 

7 – Джерело визначене в підполі $2 

 

Другий індикатор 

710 – Тип додаткового введення 

# – Інформація не надається 

2 – Аналітичне введення 

 

Другий індикатор 

810 – Не визначений 

# – Не визначений 

 

 

Коди підполів 

 Частина, що стосується назви організації 

$a – Назва організації або юрисдикції як елемент точки доступу (НП) 

$b – Підпорядкований підрозділ (П) 

$c – Місце проведення заходу (П) 

$e – Термін відношення (П) 

$u – Додаткові дані (приналежність) (НП) 

$4 – Код відношення (П) 

 

Частина, що стосується назви організації  та назви заходу 

$d – Дати проведення заходу або підписання договору (П) 

$g – Різна інформація (НП) 

$n – Номер частини / розділу / заходу (П) 

 

Частина, що стосується назви твору 

$t – Назва твору (НП) 

$f – Дата твору (НП) 

$h – Носій (НП) [610/710/810] 

$i – Інформація про зв'язок (П) [710] 

$k – Підзаголовок форми (П) 



$l – Мова твору (НП) 

$m – Засіб музичного виконання (П) [610/710/810]  

$o – Відомості про аранжування музичного твору (НП) [610/710/810] 

$p – Назва частини / розділу твору (П) 

$r – Ключ для музики (НП) [610/710/810] 

$s – Версія (НП) [610/710/810] 

$v – Том/позначення послідовності (НП) [810] 

$x – Міжнародний стандартний серійний номер (НП) [710/810] 

 

Частина, що стосується предметного підрозділу 

$v – Підрозділ форми (П) [610] 

$x – Загальний підрозділ (П) [610] 

$y – Хронологічний підрозділ(П) [610] 

$z – Географічний підрозділ (П) [610] 

 

Контрольні підполя 

$w – Контрольний номер бібліографічного запису (П) [810] 

$0 – Контрольний номер авторитетного запису (П) 

$1 – URI об’єкта реального світу (П) 

$2 – Джерело заголовка чи терміна(НП) [610] 

$3 – Специфіковані матеріали (НП)[610/710/810] 

$5 – Інституція, до якої застосовується поле (НП)[710/810] 

$6 – Зв’язок (НП) 

$7 – Контрольне поле (НП) [810] 

$8 – Зв’язок полів і номер послідовності (П) 

 

 

 

ПРАВИЛА ЗАСТОСУВАННЯ ПОЗНАЧЕНЬ ЗМІСТУ 

 

Позначення змісту ідентифікують піделементи  в полі X10 (Назва 

організації), що побудоване згідно правил каталогізації Опис та доступ до 

ресурсу Resource Description and Access (RDA), Правил складання 



предметних рубрик: Методичні рекомендації та Library of Congress Subject 

Headings (LCSH). Назва підпорядкованої організації, підзаголовок форми, 

назва твору та/або частина назви міста вводяться під назвою юрисдикції в 

полі X10 (Назва організації). Назву юрисдикції, що представляє церковну 

організацію, розміщують в полі X10 (Назва організації). Для предметного 

застосування інші назви юрисдикцій, що використовуються самостійно чи 

супроводжуються предметними підрозділами та є географічними назвами, 

розміщуються в полі 651 (Додаткова предметна точка доступу – 

географічна назва). Для непредметного застосування, інші назви 

юрисдикцій, що використовуються самостійно, розміщуються в полях 110 і 

710. Заходи, що вводяться під своєю назвою, розміщуються в полях X11 

(Назва заходу). Назви організацій, що використовуються в предметних 

заголовках-фразах (наприклад, Католицька церква в мистецтві) 

розміщуються в полі 650 (Додаткова предметна точка доступу – 

тематичний термін). 

У цьому розділі наведено правила застосування усіх позначень змісту, 

крім позиції другого індикатора. Список позначень змісту деяких підполів і 

правила застосування позиції другого індикатора розміщені в описі кожного 

окремого поля X10.  

Підполя частини, що стосується предметного підрозділу детально 

описані в розділі полів 6XX (Додаткові предметні точки доступу). 

 

 

 

 

ІНДИКАТОРИ 

 

Перший індикатор – Тип введення назви організації, як елемент точки 

доступу 

Позиція першого індикатора розрізняє інверсовані назви організації, 

назви юрисдикції та назви в прямому порядку. 

 



0 – Інверсована назва 

Перший індикатор “0” визначає, що назва організації починається з імені 

особи, яке форматоване в інверсованому порядку (прізвище, ім’я). 

 

110 0# $a Newman (Jean and Dorothy) Industrial Relations Library. 
 

710 0# $a Lister (D.B.) & Associates. 
 

Назви організацій, що починаються лише з прізвищ, імен осіб у прямому 

порядку (не інверсованих), чи вміщують ім’я особи інше, ніж елемент 

введення, позначаються “2”. 

 

110 2#  $a Field & Young (Jersey City, N.J.) 

 

110 2#  $a Nigel Brooks Chorale. 

 

110 2#  $a J.C. Penney Co. 
 

Як інверсія також трактується представлення назви організації, що має 

частину офіційної назви в лапках, коли ця частина виноситься на початок. 

 

 710 0#  $a «Києво-Могилянська академія», національний університет. 

  

 710 0#  $a «Відродження», міжнародний фонд.  
 

1 – Назва юрисдикції  

 Перший індикатор “1” визначає, що елементом авторизованої точки 

доступу є назва організації, що є в юрисдикції держави.  

 

110 1# $a Україна. $b Верховна Рада. 

 

 Назва церковної організації:  

 

110 1# $a Кіпр (Архієпархія) $x Літургія $x Тексти. 

 

710 1#  $a Marseille (France : Diocese : Catholic Church) 
 

 Назва організації у місцевій юрисдикції:  

 



110 1#  $a Pennsylvania. $b State Board of Examiners of Nursing Home 

Administrators. 

[У підполі $b назва організації, яка є в юрисдикції штату] 

  

Назва твору (наприклад, закону), що діє на певній території: 

 

110 1#  $a Jalisco (Mexico). $t Ley que aprueba el plan regional urbano de 

Guadalajara, 1979-1982. 

[Назва закону, що діє на території конкретного штату у Мексиці] 

 

Назва частини міста, де діє юрисдикція міста: 

 

610 14  $a Київ. $b Печерський район.  

 

Якщо назва місцевої юрисдикції чи географічної назви змінюється 

протягом життя / існування  об’єкту, записується остання назва, що 

використовувалася протягом життєвого циклу об’єкту. 

 

110 1#  $a  Harare Zimbabwe $b School of Social Work. 

[Назва, якій надається перевага записана як: School of Social Work. Школа 

була заснована у 1968. Назва місця змінилася із Salisbury на Harare у 1982] 

 

 

110 1#  $a Kristiania (Norway) $b Skulpturmuseet. 

 [Назва, якій надається перевага записана як: Skulpturmuseet. Заснована у 

1882, закрита у 1902.   Kristiania стала Oslo у 1925 році]. 

 

Назва організації, яка містить назву юрисдикції як складову частину 

назви організації позначається індикатором “2”.  

 

110 2#  $a Верховна Рада України.  

 

110 2# $a Arizona Family Planning Council. 

 

110 2# $a East Randolph Literary Society (Vt.)   



 

2 – Назва в прямому порядку  

 Перши індикатор “2” визначає, що назва організації форматована у 

прямому порядку. Назва може містити уточнення, взяті в дужки, або може 

бути акронімом чи ініціалом. 

 

110 2#  $a Гарвардський університет. 

 

110 2#  $a National Gardening Association (U.S.) 

 

110 2#  $a PRONAPADE (Firm) 

 

110 2#  $a Національний музей мистецтв імені Богдана та Варвари Ханенків. 

    

Другий індикатор 

Позиція другого індикатора є унікальною для кожного поля назви 

організації. Це описано у наступних полях : 110 (Основна авторизована 

точка доступу – назва організації), 610 (Додаткова предметна точка 

доступу – назва організації), 710 (Додаткова авторизована точка доступу 

– назва організації), 810 (Серійна додаткова точка доступу – назва 

організації) 

КОДИ ПІДПОЛІВ 

 

$a – Назва організації або юрисдикції, як елемент авторизованої точки 

доступу (НП) 

Підполе $a містить назву організації або першої організації вищого 

рівня, якщо є підпорядкований підрозділ; назву юрисдикції, під яку заведена 

назва організації, частина міста чи назва твору; назву юрисдикції  церковної 

організації. Термін уточнення, назва юрисдикції чи дата (крім дати заходу) не 

кодуються окремим підполем, а ставляться у дужки.  

 

110 2#  $a Гетьман Сагайдачний (фрегат) 

 

110 2#  $a Empire State Building (New York, N.Y.) 

 



110 2#  $a Utkal University. $b Population Research Centre. 

 

110 1#  $a Switzerland. $t Obligationenrecht (1911) 

 

110 1#  $a New York (N.Y.). $b Greenwich Village. 

 

610 24 $a Сокиринці (помістя : Чернігівська область, Україна) 

 

610 24  $a Дахау (Концентраційний табір : Німеччина) 

 

710 2#  $a Національна академія наук України. 
 

При записі назви організації, що містить абревіатуру або окремі літери 

без крапок, незалежно від того, чи з пробілами чи ні у джерелі інформації, в 

полях X10  вони  записуються без пробілів. 

 

110 2#  $a B.B.C. Symphony Orchestra  

[Назва організації у ресурсі: B. B. C. Symphony Orchestra] 

 

110 2# $a IEEE   

[Назва організації у ресурсі: I E E E] 

  

Терміни, що означають власність організації не зазначаються, крім 

випадків, коли вони є інтегрованою частиною назви. 

 

110 2#  $a American Cancer Society. 

[Назва організації у ресурсі: American Cancer Society, Inc.] 

 

               але:  

 

110 2# $a Howard Ricketts Limited. 

[Така назва організації] 

 

Почесні звання та нагороди в назві організації  оминаються.  

 

110 2#  $a Київська державна консерваторія імені П. І. Чайковського. 



[Назва у ресурсі: Київська державна ордена Леніна консерваторія імені П. І. 

Чайковського].  

 

$b – Підпорядкований підрозділ (П) 

Підполе $b містить назву підпорядкованого підрозділу організації, назву 

частини міста чи назву заходу, введені під назвою організації або юрисдикції. 

 

110  2#  $a Закарпатська обласна державна адміністрація. $b Департамент 

охорони здоров’я. 

 

110  2#  $a University of Ife. $b Dept. of Demography and Social Statistics. 

 

110 2# $a Labour Party (Great Britain). $b Conference $n (71st : $c Blackpool) 

 

610 14  $a Київ. $b Борщагівка. 

 

110 2#  $a Національна академія наук України. $b Інститут історії України. 

 

110 1#  $a Україна. $b Посольство (Бельгія) 

 

110 1#  $a United States.  $b Congress $n (107th : $d 2001-2002) 
 

$c – Місце проведення заходу  (П) 

Підполе $c містить назву місця чи назву інституції, де було проведено 

захід.   

  

110 2#  $a Catholic Church. $b Concilium Plenarium Americae Latinae $d (1899 

: $c Rome, Italy) 

 

110 2# $a Народний рух України. $b Установчий з’їзд $d (1989 : $c Київ, 

Україна)  

 

110 2#  $a Democratic Party (Tex.). $b State Convention $d (1857 : $c Waco) 

 

110 1#  $a Botswana. $b Delegation to the Commonwealth Parliamentary 

Conference, 28th , 1982, Nassau, Bahamas  

[“Delegation to …” не відсилає до найменування заходу ; номер, дата та 

місце не кодується окремим підполем.] 



 

110 2#  $a Українська бібліотечна асоціація. $b Щорічна конференція  $d 

(2019 : $c Київ, Україна) 

 

$d – Дати проведення заходу або підписання договору (П) 

 Підполе $d містить дати проведення заходу та дати підписання 

договору.  

 

110 1#  $a New Hampshire. $b Constitutional Convention $d (1781) 

 

110 1#  $a Algeria. $t Treaties, etc. $g England and Wales, $d 1682 Apr. 20. 

 

$e – Термін відношення (П) 

 Підполе $e містить позначення функції, що описує зв’язок між 

організацією та ресурсом. 

 

110 1#  $a Eastman Kodak Company, $e defendant-appellant. 

 

$f – Дата публікації (НП) 

 Підполе $f містить дату публікації, що використовується із назвою твору 

в полі назва організації / назва твору. 

 

110 2#  $a Raleigh Publishing Company. $t Works. $f 1979.  

 

Дата, що була додана назви для розрізнення між ідентичними назвами, 

не кодується окремим підполем. 

 

610 10 $a France. $t Constitution (1946)  

 

610 10 $a Україна. $t Конституція (1996)  
 

$g – Різна інформація (П) 

 Підполе $g містить дані, що не підходять для розміщення в інших 

визначених підполях. В авторизованій точці доступу для заходу, введеного 

під організацією, підполе $g містить піделемент, що не підходить для 

розміщення в підполях $c, $d чи $n. 



 

110 1#  $a Minnesota. $b Constitutional Convention $d (1857 : $g Republican)           

 

У полі X10 назва організації / назва договору, підполе $g містить назви 

іншої сторони договорів, міжурядових угод і т. п. 

 

110 1#  $a Great Britain. $t Treaties, etc. $g Poland, $d 1948 Mar. 2. $k Protocols, 

etc. $d 1951 Mar. 6. 

 

$h – Носій (НП) [610/710/810] 

Підполе $h містить позначення носія в полі назва організації / назва твору. 

 

710 2#  $a Pearls Before Swine (Musical group). $t One nation underground. $h 

Sound recording. 

 

$i – Інформація про зв'язок (П) [710]  

 Позначення зв'язку між твором, описаним у полі 710, та ресурсом, 

описаним у полях 1XX / 245 запису. Це може бути неконтрольована текстова 

фраза або контрольоване текстове значення зі списку взаємозв'язків між 

бібліографічними ресурсами. 

 

$k – Підзаголовок форми (П) 

Підполе $k містить підзаголовок форми. Підзаголовок форми може 

зустрічатися в будь-якій частині поля Х10. Підзаголовки форми, використані 

з назвами організацій, містять формулювання: Рукопис(Manuscript),  

Протоколи і т. д. (Protocols, etc.), Вибране (Selections), Статути та 

положення (Charters and regulations)  

 

110 2#  $a British Library. $k Manuscript. $n Arundel 384. 

  

110 1#  $a France. $t Treaties, etc. $g Poland, $d 1948 Mar. 2. 

$k Protocols, etc. $d 1951 Mar. 6. 

 

110 2#  $a Library of Congress. $b Congressional Research Service. $b Senior 

Specialist Division. $t Soviet diplomacy and negotiating behavior. $l Japanese. 



$k Selections. 

     

$l – Мова твору (НП) 

Підполе $l містить назву мови (або термін, що позначає мову, наприклад, 

Багатомовна (Polyglot), що використовується із назвою твору в заголовку 

назва організації/назва твору. 

 

110 2#  $a Banco Central de Venezuela. $t Procedimiento para la obtención … $l 

English & Spanish. 

 

$m – Засіб музичного виконання (П) [610/710/810] 

Підполе $m містить терміни, що позначають засіб виконання, 

використаний в уніфікованій назві твору в полі назва організації / назва твору. 

Підполе $m навряд чи буде використовуватись в полі X10. 

 

$n – Номер частини / розділу / заходу (П) 

Підполе $n містить число, що позначає частину / розділ / захід, який 

введений під назвою  організації. 

 

110 2# $a Народний рух України. $b З’їзд $n (9 : $d 1998 : $c Київ, Україна)  

 

110 1#  $a United States. $b Congress $n (97th , 2nd session : $d 1982). $b 

House. 
 

Підполе $n також містить число, що позначає частину / розділ твору, 

використаний із назвою в полі назва організації / назва твору. Нумерація 

зазначається як ідентифікація послідовності, і може бути представлена у 

будь-якій формі (наприклад, Ч. 1, Додаток A, Кн. 2). У назвах музичних творів 

у підполі $n зазначається серія, опус, або номер тематичного покажчика. 

 

710 1#  $a Italy. $t Regio decreto-legge 20 luglio 1934, $n n. 1404. $l German. 
 

710 2#  $a Corpus christi College (University of Cambridge). $b Library. 

$k Manuscript. $n 57. 
 

710 1#  $a Philippines. $t Labor Code of thePhilippines. $n Book 5, $p Labor 



Relations. 

[Частина / розділ, і пронумерована і названа.]   

 

Декілька альтернативних нумерацій для частини / розділ (зазвичай, 

відокремлених комами) містяться в одному підполі $n. 

 

110 2#  $a Montevergine (Abbey). $b Biblioteca. $k Manuscript. $n Scaffale XXIII, 

171. 

 

Ієрархічні нумерації міститься в окремих підполях $n. 

 

$o – Відомості про аранжування музичного твору (НП) [610/710/810] 

Підполе $o містить слово аранжування, що використовується для 

уніфікованої назви твору  в заголовку назва організації / назва твору. Підполе 

$o навряд чи буде використаним у полі X10. 

 

$p – Назва частини / розділу твору (П)  

Підполе $p містить назву частини або розділу твору, що 

використовується із назвою в полі назва організації / назва твору. 

 

710 1#  $a Україна. $t Конституція. $p Преамбула. 

 

610 20  $a United States Strategic Bombing Survey. $t Reports. $p Pacific war. 

 

710 1#  $a Ecuador. $t Plan Nacional de Desarrollo, 1980-1984. $n Parte 1, $p 

Grandes objetivos nacionales. $l English. 

[Частина / розділ має і нумерацію і назву] 

  

Підполе $p містить також позначення назви, що йде за підрозділом 

форми “Рукопис” (“Manuscript”). 

 

710 2#  $a New York Public Library. $k Manuscript. $p Aulendorf Codex. 

 

$r – Ключ для музичного твору (НП) [610/710/810] 



Підполе $r містить відомості про ключ, що використовується в 

уніфікованій назві твору в заголовку назва організації/назва твору. Підполе $r 

навряд чи буде використаним у полі X10. 

 

$s – Версія (П) [610/710/810] 

Підполе $s містить версію, видання і т. п. інформацію, використану з 

назвою твору в полі назва організації / назва твору. 

 

710 2#  $a American Library Association. $b Bookdealer-Library Relations 

Committee. $t Acquisitions guidelines $s (2nd ed.)  

 

$t – Назва твору (НП) 

Підполе $t містить уніфіковану назву, назву з титульної сторінки твору 

чи назву серії, що використовується в полі назва організації / назва твору. 

 

710 1#  $a Venezuela. $t Control de cambio no. 3. $l English & Spanish. 

$f 1984. 

  

610 10  $a United States. $t Treaties, etc. $g Great Britain, $d 1794 Nov. 19. 

 

$u – Додаткові дані (НП) 

Підполе містить додаткові відомості про приналежність до організації чи 

адресу. 

 

110 1#  $a United States. $b National Technical Information Service. $u 5205 Port 

Royal Road, Springfield, VA 22161. 

 

$v – Том / позначення послідовності (НП) [810] 

 Підполе містить номер тому чи позначення послідовності, яке 

використовується із додатковим серійним введенням у полі 810. 

 

810 1#  $a John Bartholomew and Son. $t Bartholomew world travel series ; $v 

10. 



 

810 1#  $a Central Institute of Indian Languages. $t CIIL linguistic atlas series ; 

$v 1. 

 

$w – Контрольний номер бібліографічного запису (П) [810] 

Опис цього підполя дивитись у документі – Контрольні підполя. 

 

$x – Міжнародний стандартний серійний номер (НП) [710, 810] 

Підполе містить ISSN для серіальної назви, поданої у частині назви в 

полі назва організації / назва твору. 

 

$v – Підрозділ форми (П) [610] 

Підполе підрозділу форми детально описано в розділі 6XX – поля 

додаткових предметних точок доступу. 

 

$x – Загальний підрозділ (П) [610] 

Підполе загального підрозділу детально описано в розділі 6XX – поля 

додаткових предметних точок доступу. 

 

$y – Хронологічний підрозділ(П) [610] 

Підполе хронологічного підрозділу детально описано в розділі 6XX – 

поля додаткових предметних точок доступу. 

 

$z – Географічний підрозділ (П) [610] 

Підполе географічного підрозділу детально описано в розділі 6XX – 

поля додаткових предметних точок доступу. 

 

$1 – URI об’єкта реального світу (П) 

Опис цього підполя дивитись у документі – Контрольні підполя. 

 

$0 – Контрольний номер авторитетного запису (П) 

Опис цього підполя дивитись у документі – Контрольні підполя. 

 

$2 – Джерело заголовка чи терміна(НП) [610] 

Підполе $2 містить код, що ідентифікує джерело заголовка в полі 610 



(Додаткова предметна точка доступу), коли позиція другого індикатора 

має значення 7 (Джерело специфікується в підполі $2). Джерелом кодів є 

Список MARC-кодів для відношень, джерел, домовленостей опису (MARC 

Code List for Relator, Sources, Description Conventions). 

 

$3 – Специфіковані матеріали (НП) [610/710/810] 

 Підполе містить інформацію, що визначає тип матеріалу, який 

описується та для якого застосовується поле. 

 

$4 – Код відношення (П) 

Підполе містить MARC-код терміна, що визначає зв’язок між назвою 

організації  та твором. Більш ніж один код може бути використаним, якщо 

організація має більше ніж одну функцію. Джерелом кодів є Список MARC-

кодів для відношень, джерел, домовленостей опису (MARC Code List for 

Relator, Sources, Description Conventions), що підтримується Бібліотекою 

Конгресу. Термін зв’язку між організацією та твором міститься в підполі $e. 

 

110 1#  $a United States. $b Energy Research and Development Administration. 

$4 fnd 

 

710 2#  $a J.H. Bufford & Co. $4 pop 

 

$5 – Інституція, до якої застосовується поле (НП) [710] 

$6 – Зв’язок (НП) 

$7 – Контрольне підполе (НП) [810] 

$8 – Зв’язок полів і номер послідовності (П) 

Опис цих підполів дивитись у документі – Контрольні підполя. 

 

 

ДОМОВЛЕНОСТІ ВВЕДЕННЯ ІНФОРМАЦІЇ 

 

Пунктуація  



Пунктуація піделементів заголовка визначається правилами 

бібліографічного опису або правилами складання предметних заголовків. Ці 

правила введення даних роз’яснюють практику MARC-пунктуації. Поля X10 

закінчуються знаком пунктуації чи круглими дужками. Якщо останнім 

підполем є підполе $0, $2, $3, $4 чи $5, то знаки пунктуації чи круглі дужки 

передують цим підполям. 

 

710 1#  $a Catholic Church. $b Concilium Plenarium Americae Latinae $d (1899 

: $c Rome, Italy) 

 

710 1#  $a United States. $b Congress. $b Joint Committee on the Library. 

 

710 1#  $a St. James Church (Bronx, New York, N.Y.) 

 

Назва організації у полі назва організації / підрозділ чи назва організації 

/ назва твору закінчується знаком пунктуації. Знаки пунктуації розміщуються 

також всередині закритих дужок.  

 

710 1# $a Boston (Mass.). $t Laws, etc. 

 

710 22  $a Catholic Church. $b Pope (1978- : John Paul II). $t Open the doors to 

the Redeemer. 

 

710 2#  $a Casa de la Cultura Ecuatoriana “Benjamin Carrion.” $b Sección de 

Ciencias Biológicas. $t Collecion Estudios cientificos ecuatorianos. 

 

Якщо за назвою організації йде предметне підполе ($x, $z, $y, $v), то 

перед предметними підполями не ставляться розділові знаки, крім випадку, 

коли  назва організації чи назва твору закінчується на абревіатуру, ініціали 

або відкриту дату. 

 

610 20  $a Society of Friends $z Pennsylvania $x History. 

 



610 24  $a Наукове товариство ім. Т.Г. Шевченка $x Історія. 

 

Пробіл  

Пробіли не використовуються у скороченнях чи ініціалах. 

 

110 2#  $a Brotherhood of Railway Trainmen (U.S.). $b Minnesota State 

Legislative Board. 

 

110 2#  $a Metallurgical Society of AIME. $b New Jersey Chapter. 

 

110 2#  $a Guru Ram Dass P.G. School of Planning. 

 

110 2#  $a Conföderation Iranischer Studenten (N.U.) 

 

710 20  $a D.B. Lister and Associates. 

 

Відкрита кінцева дата містить пробіл, коли вона йде за іншими даними. 

 

110 2#  $a Scientific Society of San Antonio (1904- ) 

 

Початкові артиклі  

Початкові артиклі (наприклад, Der), що знаходяться на початку полів 

заголовків імен, зазвичай, випускаються (крім випадків, коли метою є 

створення файла на артиклі). 

 

110 2#  $a Los Angeles County Bar Association. 

 

Початкові артиклі, що знаходяться на початку частини назва та/чи 

частини додаткових точок доступу назва організації / назва твору (610, 710, 

810) також випускаються. Діакритики та/чи спеціальні позначки, що 

знаходяться на початку полів залишаються у записі. Такі символи, зазвичай, 

ігноруються при сортуванні чи формуванні файлу.  

 

710 2#  $a Osterreicher Rundfunk. $b Chor. 



 

 


